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Przeglad modeli SERII K

Lunety celownicze
o matym powiekszeniu

K18i-2
K18i
K16i

Lunety celownicze

o duzym powiekszeniu DROGI KLIENCIE/DROGA KLIENTKO!

K540i Dziekujemy za wybér lunety celowniczej KAHLES.

K328i Zakupiony przez Ciebie precyzyjny produkt optyczny

K525 zostat opracowany i wyprodukowany zgodnie z

_ najwyzszymi standardami.

K318i

K864 Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszq instrukcjq
obstugi przed pierwszym uzyciem urzqdzenia. Pozwoli fo

K1050 na optymalng obsfuge wszystkich funkeji i wykorzystanie
w pefni mozliwosci tego urzqdzenia.
Szczegdtowe dane techniczne oraz informacje na temat

P wymiaréw siatki celowniczej sq dostepne na stronie PL

internetowej kahles.at.

W przypadku pytar prosimy o kontakt z autoryzowanym
sklepem prowadzqcym sprzedaz produkiéw KAHLES lub
bezposrednio z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

Mamy nadzieje, ze nowa luneta celownicza KAHLES
sprawi Ci wiele radosci. Zyczymy wielu sukceséw z jej
udziatem!
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1. INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z informacjami
dotyczgcymi bezpieczeristwa przed pierwszym uzy-
ciem urzgdzenia.

* Nigdy nie nalezy patrze¢ przez lunete celowniczq bezpo-
$rednio na farcze sfoneczng lub inne zrédto silnego $wia-
ffo, poniewaz moze to spowodowad uszkodzenie wzroku.

* Gdy luneta celownicza jest nieuzywana, nalezy chroni¢
ia przed infensywnym $wiattem stonecznym i wysokg
temperaturq oraz przechowywad w suchym miejscu.

* Nalezy zachowywa¢ podang minimalng odlegtos¢
Zrenicy wyjéciowej, fi. odlegtos¢ pomiedzy okiem a lunetq
celowniczq.

*  Naprawy mogg by¢ wykonywane wylqcznie przez firme
KAHLES pod rygorem ufraty prawa do dochodzenia
roszczen z tytutu gwarancii lub rekojmi.

e Aby unikng¢ ewentualnych uszkodzen, $ruby zastoso-
wanego systemu mocowania lunety celowniczej nalezy
dokreci¢ z sitg zalecang przez producenta. Nie wolno
przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego momentu
dokrecania $rub wynoszgcego 240 Necm.

e Podczas zmiany ustawier pokrefet regulacyjnych nie
nalezy stosowaé duzej sity mechaniczne;.

* Przed zmiang ustawied w zamontowanej lunecie celow-
niczej nalezy upewni¢ sie, ze bron jest roztadowana i
zabezpieczona.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE MONTAZU
1 OBStUGI

Lunety celownicze KAHLES sq wodoszczelne i majg wytrzy-
matq konstrukcje. Pomimo fego zaleca sie, by chroni¢ lunete
celowniczq przed uderzeniami i innymi czynnikami mogqcy-
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mi spowodowaé jej uszkodzenie. Nalezy szczegdlnie
osfroznie obchodzi¢ sie z przyrzqdami do regulacji, soczew-

kami i okularami.

Zaleca sig, by dla zapewnienia prawidtowego montazu zleci¢
mocowanie lunety celowniczej na broni profesjonalnemu

rusznikarzowi lub wykwalifikowanemu pracownikowi punktu

sprzedazy.

3. SCHEMAT PRZYRZADOW DO REGULACIJI

W zaleznosci od modelu

1 - Regulacja dioptrii

2 — Pierécien do regulacii
powiekszenia

3 - Pokretto paralaksy

4 — Pokretto podswietlenia/
regulacja jasnosci

5 — Pokretto regulacji pionowej

6 — Pokretto regulacji poziomej

7 - Bolec wskaznikowy/
Wskaznik obrotu pokretta

8 — Pokrywa gniazda baterii

9 — ZABEZPIECZENIE PRZED
PRZYPADKOWYM OBROTEM
POKRETLA/ TWISTGUARD

4. REGULACJA DIOPTRII, OSTROSCI,
POWIEKSZENIA | PARALAKSY

*  Whbudowany system regulacji dioptrii umozliwia dostoso-
wanie osfrosci siatki celowniczej do oka uzytkownika. W
tym celu nalezy obraca¢ pierécien do regulacii dioptrii (1)
w zakresie +/~ (w lewo/prawo) do chwili, gdy siatka
celownicza bedzie widoczna z pefng ostroscia.

* Do ustawienia powigkszenia stuzy pierscien do regulacii
powigkszenia (2). Pierécien nalezy obraca¢ w prawo,
aby zmniejszy¢ powigkszenie lub w lewo, aby je zwigk-
szyc.

* Pokretfo paralaksy (3) nalezy obraca¢ do chwili, gdy
obraz bedzie widoczny z petnq ostrosciq. Optymalne
ustawienie zosfanie osiggniete woéwczas, gdy siatka
celownicza i obraz nie bedq poruszaly sie wzgledem siebie
w przypadku zmiany pozycji oka w stosunku do okularu.
W celu jak najdokfadniejszego ustawienia zaleca sie
uzycie maksymalnego powigkszenia lunety celowniczej.
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llustracja przykiadowa

5. REGULACJA PIONOWA | POZIOMA

Lunety celownicze KAHLES umozliwiajq regulacje zaréwno
w pionie, jak i w poziomie.

Przy obracaniv pokretta regulacji kazde klikniecie jest
zaréwno mechanicznie wyczuwalne, jak i styszalne. Kazde
pojedyncze klikniecie oznacza przesuniecie punkiu trafienia
w wybranym lub przeciwnym kierunku — w zaleznosci od
kierunku obrotu.

Uwaga: Zmieniajgc ustawienia pokretet regulacyjnych,
nie nalezy stosowaé duzej sity mechaniczneij!



6. CENTROWANIE MECHANICZNE

W stanie fabrycznym uklad optyczny lunety celowniczej jest
wycentrowany mechanicznie. Jezeli zachodzi potrzeba
wyznaczenia fego pofozenia, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Obroci¢ pokretto regulacji pionowej w jednym kierunku
oz do korica zakresu regulacji mechanicznej (ogranicznik
mechaniczny).

2. Nastepnie obraca¢ pokretto regulacji pionowej w
przeciwnym kierunky, liczac fqczng liczbe kliknig¢ az
do konca zakresu regulacji mechanicznej (ogranicznik
mechaniczny).

3. Pofowa obliczonej w ten sposéb liczby kliknie¢ dokfadnie
wyznacza pofozenie srodkowe uktadu optycznego.

4. Czynnoici te nalezy powtdrzy¢ dla pokretta regulacii
poziomej, aby ustali¢ pofozenie $rodkowe.

7. USTAWIANIE PUNKTU ZEROWEGO

Przystrzeliwujge bron z lunetq celowniczg mozna ustawi¢
wybrany punkt frafienia poprzez obracanie pokretet regulacii
pionowej i poziome;.

Korekia na odcinku 100m odpowiadajgca pojedynczemu
kliknieciu oraz kierunek korekty $Q zaznaczone na pokreﬁoch
regulacji pionowej i poziomej:

strzatka z napisem ,Up” na pokrefle regulacji pionowej
oznacza kierunek obrotu w celu przesunigcia punktu trafienia
w goére, sfrzatka z napisem ,R" na pokretle regulacji poziomej
oznacza kierunek obrotu w celu przesunigcia punktu trafienia

W prawo.

Po ustaleniu pozgdanego punkiu siatki
obydwa pokrefia mozna wyzerowaé.

Nalezy do tego uzy¢ klucza umiesz-
czonego w pokrywie gniazda baterii
 llustracia lub odpowiedniego klucza imbuso-

ktad
przyktadowa wego.

7.1 ZEROWANIE SERII K: LUNETY CELOWNICZE
Z MALYM POWIEKSZENIEM

1. Odpowiednie pokretto re-
gulacyjne nalezy przytrzy-
ma¢ palcami.

2. Uzywajgc monety, puste
tuski  lub  podobnego
przedmiotu frzeba obréci¢
$rube  blokujgeq (1) prze-
ciwnie do kierunku ruchu
wskazéwek zegara.

3. Srube blokujgeq nalezy luzowac do chwili, gdy pierscien z
podziatkq (3) bedzie obracat sie swobodnie i bez klikania.

4. Nastepnie piericien z podziatkq (3] trzeba obréci¢ tak,

llustracja przyktadowa

aby oznaczenie punkiu zerowego pokrywato sie ze
wskaznikiem na lunecie celowniczej.

5. Przytrzymujqc jednoczesnie pierécier z podziatkg (3) i
pokreffo regulacyjne (2) nalezy dokreci¢ $rube blokujgcg
(1) obracajqc jq zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara. Aby unikng¢ bfednego ustawienia, nalezy
uwazad, by podczas fej czynnosci nie doszto do nieza-
mierzonego obrotu (kiéremu bedzie towarzyszy¢ stys-
zalne klikniecie).

6. W ten sposodb luneta celownicza zostanie ustawiona,
czyli ,wyzerowana”, na punkt siatki wybrany przez uzyt-
kownika.

7.2 ZEROWANIE SERII K: LUNETY CELOWNICZE
Z DUZYM POWIEKSZENIEM

7.2 a Zerowanie w pionie/ Ustawianie punktu ZEROSTOP

Punkt  ZEROSTOP  (punkt mechanicznego zatrzymania)
znajduje sie 2 lub 3 klikniecia ponizej wskaznika zerowego i
jest ustawiany po przystrzelaniu. Umozliwia szybki powrét
do pozycji zerowej i zapobiega przypadkowemu zejciu
ponizej tej wartoéci — dzieki czemu sprawdza sie idealnie

podczas strzelania na zmienne odlegfosci.
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W celu ustawienia punktu ZEROSTOP nalezy wykona¢
nastepujgce czynnosci:

Uzywaijqc dofqczonego klucza imbusowego trzeba poluzo-
waé dwie $ruby blokujgce na pokretle regulacji pionowej o
1-3 obroty (uwaga: $rub nie nalezy catkowicie wykrecag),
aby uzyska¢ mozliwos¢ swobodnego obracania ostony
pokreffa regulacji pionowej bez wyczuwalnych kliknigé¢.
Nastepnie nalezy obréci¢ ostone pokretta w déf az do koAca
zakresu regulacji mechanicznej (do punkiu zatrzymania).
Zwykle znajduje sie on 2 lub 3 klikniecia ponizej oznaczenia
punkiu zerowego na podziatce. Nastenie trzeba obréci¢
osfone pokreffa tak, aby oznaczenie punktu zerowego na
podziofce pokrywato sie ze wskaznikiem zerowym na
obudowie lunety celowniczej. Potem nalezy przytrzymac
osfone pokretta dokfadnie w tej pozycii i dokreci¢ z powro-
tem obie $ruby blokujgce (uwaga: maksymalny dopuszczalny
moment dokrecania wynosi 30 Ncm). W ten sposdb
ustawiony zosfanie punkt ZEROSTOP i pozycja zerowa dla
regulacji pionowe.

7.2b Zerowanie w poziomie

Aby ustawi¢ wybrany punkt siatki joko pozycje zerowq dla
regulacji poziomej, uzywajgc dotgczonego klucza imbuso-
wego, nalezy poluzowaé dwie $ruby blokujace o 1-3 obroty
(uwaga: érub nie nalezy catkowicie wykreca¢), a nastepnie
obréci¢ osfone pokretta tak, aby oznaczenie punktu zerowe-
go na podziatce pokrywato sig ze wskaznikiem zerowym na
obudowie lunety celowniczej.

Nastepnie no|eZy przytrzymadc osfone pokr@ﬁo doktadnie w
tej pozyciji i dokreci¢ z powrotem obie $ruby (uwaga: maksy-
malny dopuszczalny moment dokrecania wynosi 30 Necm).
W ten sposéb ustawiona zostanie pozycja zerowa dla regu-
lacji poziome;.

7.2 ¢ Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Pokreflo regulacji pionowej (5) nalezy obraca¢ w gére
do osiggniecia punkiu mechanicznego zatrzymania.

2. Uzywajgc dofgczonego klucza imbusowego  trzeba
poluzowa¢ dwie $ruby blokujgce na pokretle regulacii
pionowej o 1-3 obroty (uwaga: érub nie nalezy catko-
wicie wykreca¢), aby uzyska¢ mozliwos¢ swobodnego
obracania ostony pokreffa regulacji pionowe| bez
wyczuwalnych kliknie¢.

3. Nastepnie nalezy obréci¢ ostone pokretta w gére az do
konca zakresu regulacji mechanicznej (do punkiu zatrzy-
mania).

4. Obie $ruby blokujgce trzeba dokreci¢ z powrotem
(uwaga: maksymalny dopuszczalny moment dokrecania
wynosi 30 Nem).

5. Pokretto regulacji pionowej nalezy obroci¢ w dét az do
korca zakresu regulacji mechanicznej (do punkiu zatrzy-
mania).

6. Nastepnie trzeba poluzowa¢ dwie $ruby blokujgce na
pokretle regulacii pionowej o 1-3 obroty (uwaga: $rub
nie nalezy catkowicie wykreca¢), aby uzyska¢ mozliwos¢
swobodnego obracania osfony pokretta regulacii piono-
wej bez wyczuwalnych kliknigé.

7. Potem nalezy obréci¢ pokretto regulacii pionowej w dét
az do korica zakresu regulacji mechanicznej (do punkiu
zatrzymania).

8. Obie $ruby blokujgce trzeba dokreci¢ z powrotem
(uwaga: maksymalny dopuszczalny moment dokrecania
wynosi 30 Nem).

Q. W ten sposéb wylgczony zostanie punkt ZEROSTOP —
ponownie dostepny bedzie pefen uzytkowy zakres
regulacii.



8. BOLEC )NSKAiNIKOWY/
WSKAZNIK OBROTU POKRETLA

Urzqdzenia z bolcem wskaznikowym posiadajq mecha-
niczny wskaznik obrotu pokreffa. Pozycja bolca wskazuje
akiualnie uzywany poziom obrotu pokreffa.

Pozycje bolca sq okreslone nastepujgco:

1. obrot: bolec nie jest wysunigty - nie wystaje ponad ostone
pokretta

2. obrét: bolec jest nieznacznie wysunigty — ma czerwony
kolor i jest wyczuwalny w dotyku

3. obrét: bolec jest wyzej wysuniety — ma biafy kolor i jest
wyraznie wyczuwalny w dotyku

Pokazywana liczba obrotéw zalezy od catkowitego zakresu
regulacji w danym modelu lunety celowniczej (uzytkowy
zakres regulacji zalezy od zastosowanego rozwigzania
montazowego).

W pokrettach z czytelnymi napisami EASYREAD oznaczenie
obrotéw jest pokazane na pojedynczej linii biegngcej wzdfuz
pokreffa regulacji pionowej. W modelach z napisami w kilku
linioch potozenie bolca wskaznikowego wyraznie pokazuje
wartoéci kliknie¢ przypisane do okreslonego poziomu obrotu.
Pozycja bolca w potgczeniu z pokazang wartosciq liczbowg
czytelnie i niezawodnie wskazuje aktualny poziom obrotu
zwlaszcza w przypadku, gdy na jeden obrét pokretla przy-
pada nieparzysta liczba kliknigé.

9. ZABEZPIECZENIE PRZED PRZYPADKOWYM
OBROTEM POKRETLA/TWISTGUARD

Urzadzenia z systemem TWISTGUARD
sq Wwyposazone w opaftenfowane
zabezpieczenie przed przypadkowym
obrotem pokretta regulacji poziome.
Ma ono forme swobodnie obracajqcej
sie ostony, kiéra zapobiega niezamie-
rzonej zmianie ustawien i jest od razu
gotowa do uzytku, bez dodatkowych
mechanizméw blokujgeych.

llustracja przykladowa

10. PODSWIETLENIE SIATKI CELOWNICZE)J

Aby  wigczy¢  pod-
$wietlenie  siatki  ce-
lowniczej, nalezy ob-
réci¢  pokreffo  pod-
$wietlenia  zgodnie
z  kierunkiem  ruchu

" llusiracja przykladowa

wskazdwek zegara.
Jasno$¢ podswietlenia mozna regulowad obracajgce pokretto
podswietlenia: obrét zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara zwieksza josno$¢, obrot w kierunku przeciwnym jg
zmniejsza, a przekr@ceme pokreﬁo do punktu zatrzymania
lub oznaczenia ,0" powoduje wylqczenie podswietlenia.

Uwagal

Intensywnosé¢ podséwietlenia zwieksza sie wykfadniczo, co
umozliwia precyzyjne ustawienie jasnosci w dolnym zakresie.
W lunetach celowniczych serii K z siatkg celowniczg w
pierwszej plaszczyznie obrazu podswietlenie zostato zapro-
iektowane jako oswietlenie zmierzchowe i nadaije sie fakze
do pracy z nasadkami (IR /termowizyjnymi).

Modele z serii K z podswietleniem siatki celowniczej sq
wyposazone w funkcje automatycznego wytqczania. Jezeli
poziom jasnosci nie bedzie regulowany przez 2 godziny,
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podswietlenie siatki celowniczej wylqczy sie samoczynnie.
Aby ponownie uruchomi¢ podséwietlenie siatki celowniczej
po aufomatycznym wylgczeniu, nalezy przekreci¢ pokretto

podswietlenia na pozycie ,Off", a nastepnie ponownie
wigczy¢ podswietlenie.

Aby zapobiec wyczerpywaniu sie baterii, nalezy zawsze
wylgcza¢ podswietlenie siatki celowniczej, gdy nie jest uzy-
wane.

10.1 FUNKCJA MAXLIGHT

W urzqgdzeniach wyposazonych w
dodatkowq funkcje MAXLIGHT mozliwe
jest ustawienie bardzo intensywnego
podswietlenia, kiére pozwala na opty-
malne uchwycenie celu nawet w przy-
padku bardzo silnego $wiatta z naprze-
ciwka. Nalezy pamietad, ze korzystanie
z urzqdzenia w trybie MAXLIGHT
skraca czas pracy baterii.

11. WYMIANA BATERII
Bateria znajduije sie pod pokrywq pokreffa podswietlenia.

W celu wymiany baterii nalezy wykona¢ nastepujqce

czynnosci:

1. Wylgezy¢ podswietlenie siatki celowniczei.

2. Przekreci¢ pokrywe gniazda baterii przeciwnie do kie-
runku ruchu wskazéwek zegara (recznie lub za pomocg
monety — w zaleznoéci od modelu).

3. Wyjqc zuzytq baterie.

4. Wilozy¢ nowq baterie, upewniajqc sig, ze strona ozna-
czona symbolem ,+" jest zwrécona ku gérze (patrzac z
gory).

5. Zatozy¢ na miejsce pokrywe gniazda baterii i dokreci¢
jq, obracajac zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara.

W niektérych modelach w osfonie pokrefta regulacji pozio-
mej umieszczona jest zapasowa bateria.

Uwaga! Nalezy stosowaé wylgcznie baterie typu CR 2032.

Utylizacja zuzytych baterii

Wyrzucanie baterii wraz z innymi odpadami domo-
wymi jest zabronione. W $wiefle prawa uzytkownik
ma obowiqzek zwréci¢ zuzyte baterie do wyzna-
czonych punkiéw odbioru (np. do sklepu lub punktu
selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych). Na
bateriach widnieje symbol przedstawiajqey przekreslony pojem-
nik na odpady oraz symbol chemiczny okredlajgey zawarte w
baterii substancie niebezpieczne (,Cd" dla kadmu, ,Hg" dla
rteci, ,Pb” dla ofowiu). Prosimy o wspieranie naszych dziatah
na rzecz ochrony $rodowiska przed zanieczyszczeniami o
dtugotrwatym szkodliwym dziataniu.

12. MONTAZ DZWIGNI SKOKOWEJ

W przypadku modeli ze zdejmowang dzwigniq skokowg
dosfepne sq rézne opcje dla réznych wersji modelu (krétka
lub dluga). Mozna je fatwo zdjg¢ i bez problemu dostoso-
waé ich potozenie na obudowie okularu do indywidualnych
preferencii uzytkownika.

W tym celu nalezy luzowa¢ $rube na dzwigni skokowej przy
uzyciu klucza torx do chwili, gdy dzwignie skokowg mozna
bedzie tatwo zdjg¢ z obudowy okularu. Nastepnie zafozy¢
na obudowe okularu wybrang dzwignie skokowq i ustawi¢ w
preferowanym potozeniv. Na koniec trzeba dokreci¢ z
powrotem $ruby (uwaga: maksymalny dopuszczalny moment
dokrecania wynosi 30 Ncm).




13. CZYSZCZENIE

Czyszczenie soczewek

Specjalna powtoka KAHLES znacznie ufatwia czyszczenie
powierzchni soczewek okularu i obiektywu. Aby zachowa¢
niezmienng jako$¢ optyczng soczewek, nalezy chroni¢
powierzchnie szklane przed zanieczyszczeniem pytem,
olejem lub smarem.

Naijpierw nalezy ostroznie usung¢ wieksze zabrudzenia, uzy-
waijgc odpowiedniego pedzla do czyszczenia soczewek.
Nastepnie nalezy dokfadnie usunqé pozostate zabrudzenia,
uzywaijqc specjalnej $ciereczki do czyszczenia soczewek,
opracowanej z myslg o pielegnacii delikatnych powierzchni
soczewek i okularéw urzqdzer optycznych. Do czyszczenia
nalezy zawsze uzywad czystej ciereczki, poniewaz czqg-
steczki brudu moglyby uszkodzi¢ delikatne powierzchnie.
Zabrudzong $ciereczke mozna wypra¢ w letniej wodzie z
mydfem, a nastepnie wysuszyé na powietrzu.

Czyszczenie elementéw metalowych
Do czyszczenia metalowych elementéw i obudowy zaleca
sie stosowa¢ czystq, migkkq $ciereczke.

14. ZGODNOSC Z PRZEPISAMI

Lunete celowniczq nalezy przechowywaé w suchym i ciem-
nym miejscu. Jezeli urzqdzenie ulegnie zawilgoceniv lub
zamoczeniu, nalezy je jak najszybciej dokfadnie wysuszy¢,
aby zapobiec korozji i ewentualnemu pogorszeniu dziafania.

q

15. MEGFELELOSEG

Urzqdzenia spefniajg wymogi unijnych
dyrekiyw 2011 /65,/WE, 2012,/19,/WE
i 2014/30/WE.

WEEE/ ElektroG

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrekiywg
WEEE (w sprawie zuzytego sprzetu elekirycz-
nego i elekironicznego) i przepisami krajowymi
produki nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z

odpadkami  domowymi. Produkt nalezy pozostawi¢ w
wyznaczonym punkcie zbiérki odpadéw. Aby uzyskaé infor-
macije na temat punkiéw zbidrki zuzytego sprzetu elekirycz-
nego i elekironicznego, nalezy skontakiowaé sie z lokalnymi
wiadzami lub autoryzowanym punktem zbiérki zuzytego
sprzetu elekirycznego i elekironicznego. Prawidfowa utyliza-
cja pozwala dba¢ o érodowisko naturalne i zapobiega
ewentualnym szkodom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego w
przypadku niewlasciwego obchodzenia sie z produkiem.

Wszystkie przytoczone dane techniczne sq wartoéciami
typowymi.

Zastrzega sig mozliwo$é zmian w wykonaniu i zakresie do-
stawy. Nie ponosimy odpowiedzialnoéci za bfedy powstafe
w druku.
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Odwiedz nas réwniez na naszej stronie internetowej

Wszelkie dane sq wartosciami typowymi. Zastrzegamy sobie mozliwos¢
zmian w zakresie wykonania i dostawy oraz btedéw drukarskich.
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